265583-2021 - Concurso See the notice on TED website

Luxemburgo-Luxemburgo: Celebragao de contratos-quadro muiltiplos para a tradugao de textos
juridicos a partir de certas linguas oficiais da Unido Europeia para dinamarqués

OJ S 101/2021 27/05/2021

Anuncio de concurso

Servigos

Base juridica:
Regulamento (UE, Euratom) n. ° 2018/1046

Seccgéo I: Autoridade adjudicante

1. Nome e enderegos
Nome oficial: Tribunal de Justica da Unido Europeia
Endereco postal: Plateau de Kirchberg (bureau TOC13 +0104)
Localidade: Luxembourg
Caddigo NUTS: LUOOO Luxembourg
Caddigo postal: L-2925
Pais: Luxemburgo
Pessoa de contacto: Det danske sprogkontor
Correio eletronico: FreelanceDA@curia.europa.eu
Enderecgo(s) Internet:
Endereco principal: www.curia.europa.eu

I.3. Comunicagao
Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2 10741/da
Para obter mais informacgdes, consultar o enderecgo indicado acima
As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para o endereco indicado acima

1.4. Tipo de autoridade adjudicante
Instituicdo/Agéncia europeia ou organizagao internacional

1.5. Atividade principal
Servigos publicos gerais

Seccao lI: Objeto

II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I.1.1. Titulo
Celebragéao de contratos-quadro multiplos para a tradugao de textos juridicos a partir de
certas linguas oficiais da Unido Europeia para dinamarqués

I.1.2. Cédigo CPV principal
79530000 Servicos de traducao

1.1.3. Tipo de contrato
Servigos

I.1.4. Descrigao resumida
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O contrato abrange oito lotes [ver sec¢ao 11.2)]. Todos os lotes sdo permanentes, pelo que
podem ser aceites novos pedidos a qualquer momento durante a execugao do contrato. Os
contratos-quadro serdo adjudicados por lote. Os contratos terdo uma duragao de um ano,
renovavel tacitamente por trés periodos adicionais de um ano. O nimero maximo de
contratos-quadro a celebrar para cada lote é especificado. Sera elaborada uma lista de
classificagdo dos contratantes com base nos critérios de adjudicacéo. Essa lista determina a
ordem inicial pela qual, tendo em conta a respetiva capacidade de producao e eventual
dominio de especializagdo, os contratantes serdo contactados para a execug¢do de trabalhos
especificos. A classificacao sera renovada periodicamente de modo a refletir a qualidade real
dos servigos prestados. Durante a execugao do contrato, a classificagao pode também ser
alterada na sequéncia da celebragao de novos contratos-quadro ou da rescisao de contratos-
quadro existentes.

I1.1.5. Valor total estimado
Valor sem IVA: 6 000 000,00 EUR

1.1.6. Informacao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: sim
Podem ser apresentadas propostas para todos os lotes

I.2. Descrigao

I.2.1. Titulo
EN
Lote n.%: 1

I1.2.2. Cdédigo(s) CPV adicional(is)
79530000 Servigos de traducéao

1.2.3. Local de execugao
Codigo NUTS: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Descrigao do concurso
Celebragéo de contratos-quadro multiplos para a tradugéo de textos juridicos de inglés para
dinamarqués. O numero maximo de contratos-quadro celebrados para o presente lote sera de
50. O concurso é permanente.

1.2.5. Critérios de adjudicagao
O prego nao é o unico critério de adjudicagao e todos os critérios se encontram enunciados
apenas na documentagao do concurso

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Duracdo em meses: 48
O contrato é passivel de recondugao: nao

11.2.9. Informacgao sobre a limitagao do numero de candidatos que serao convidados
Numero minimo previsto: 50

1.2.10. Informagao sobre as variantes
Sao aceites variantes: ndo

1.2.11. Informacao sobre as opgoes
Opcoes: nao
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1.2.13. Informagao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Unido
Europeia: ndo

I1.2.14. Informacéo adicional
O pregco médio para este lote em 2020 foi de 48,78 EUR (prego total por pagina normalizada
de 1 500 carateres sem espacos na lingua de partida, incluindo todos os custos). O Tribunal
reserva-se o direito de rejeitar as propostas consideradas excessivamente dispendiosas ou
anormalmente baixas.

I.2. Descricao

11.2.1. Titulo
FR
Lote n.%: 2

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(is)
79530000 Servicos de tradugao

1.2.3. Local de execugao
Cddigo NUTS: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Descrigao do concurso
Celebragao de contratos-quadro multiplos para a tradugao de textos juridicos de francés para
dinamarqués. O numero maximo de contratos-quadro celebrados para o presente lote sera de
50. O concurso é permanente.

1.2.5. Critérios de adjudicacgao
O preco nao é o unico critério de adjudicagao e todos os critérios se encontram enunciados
apenas na documentagao do concurso

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisicao dinamico
Duragdo em meses: 48
O contrato é passivel de recondugao: nao

1.2.9. Informacao sobre a limitagao do niumero de candidatos que serao convidados
Numero minimo previsto: 50

1.2.10. Informacao sobre as variantes
Séo aceites variantes: nao

1.2.11. Informagao sobre as opgoes
Opcgodes: nao

1.2.13. Informacgao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniédo
Europeia: nao

1.2.14. Informacao adicional
O preco médio para este lote em 2020 foi de 55,45 EUR (prego total por pagina normalizada
de 1 500 carateres sem espacos na lingua de partida, abrangendo todos os custos). O
Tribunal reserva-se o direito de rejeitar as propostas consideradas excessivamente
dispendiosas ou anormalmente baixas.
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Descricao

Titulo
DE
Lote n.%: 3

Cdédigo(s) CPV adicional(is)
79530000 Servicos de traducao

Local de execugao
Cddigo NUTS: LUOOO Luxembourg

Descrigcao do concurso

Celebracéao de contratos-quadro multiplos para a tradugao de textos juridicos de alemao para
dinamarqués. O numero maximo de contratos-quadro celebrados para o presente lote sera de
50. O concurso é permanente.

Critérios de adjudicacao
O preco ndo é o unico critério de adjudicagao e todos os critérios se encontram enunciados
apenas na documentagdo do concurso

Valor estimado

Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gdo dindmico
Duracdo em meses: 48
O contrato é passivel de reconducdo: nao

Informacéao sobre a limitagao do numero de candidatos que serao convidados
Numero minimo previsto: 50

Informacgao sobre as variantes
Sao aceites variantes: nao

Informacgao sobre as op¢oes
Opcoes: ndo

Informagao sobre os fundos da Uniao Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Unido
Europeia: nédo

Informacgao adicional

O pregco médio para este lote em 2020 foi de 56,29 EUR (prego total por pagina normalizada
de 1 500 carateres sem espagos na lingua de partida, abrangendo todos os custos). O
Tribunal reserva-se o direito de rejeitar as propostas consideradas excessivamente
dispendiosas ou anormalmente baixas.

Descricao

Titulo
IT
Lote n.°: 4

Cédigo(s) CPV adicional(is)
79530000 Servigos de traducao
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1.2.3. Local de execugao
Cddigo NUTS: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Descrigdao do concurso
Celebragéao de contratos-quadro multiplos para a tradugéo de textos juridicos de italiano para
dinamarqués. O numero maximo de contratos-quadro celebrados para o presente lote sera de
50. O concurso é permanente.

1.2.5. Critérios de adjudicacgao
O preco nao é o unico critério de adjudicagao e todos os critérios se encontram enunciados
apenas na documentagao do concurso

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisicao dinamico
Duragdo em meses: 48
O contrato é passivel de recondugao: nao

1.2.9. Informacao sobre a limitagao do niumero de candidatos que serao convidados
Numero minimo previsto: 50

1.2.10. Informacao sobre as variantes
Séo aceites variantes: nao

1.2.11. Informagao sobre as opgoes
Opcgodes: nao

1.2.13. Informacgao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniédo
Europeia: nao

1.2.14. Informacgao adicional
O preco médio para este lote em 2020 foi de 55,27 EUR (prego total por pagina normalizada
de 1 500 carateres sem espacos na lingua de partida, abrangendo todos os custos). O
Tribunal reserva-se o direito de rejeitar as propostas consideradas excessivamente
dispendiosas ou anormalmente baixas.

I.2. Descrigao

I.2.1. Titulo
ES
Lote n.: 5

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(is)
79530000 Servicos de traducao

1.2.3. Local de execugao
Cddigo NUTS: LUOOO Luxembourg

I1.2.4. Descrigcdo do concurso
Celebragao de contratos-quadro multiplos para a tradugéo de textos juridicos de espanhol
para dinamarqués. O numero maximo de contratos-quadro celebrados para o presente lote
sera de 50. O concurso é permanente.

11.2.5.
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Critérios de adjudicagao
O precgo nao é o unico critério de adjudicagao e todos os critérios se encontram enunciados
apenas na documentagdo do concurso

Valor estimado

Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gdao dinamico
Duracdo em meses: 48
O contrato é passivel de reconducao: nao

Informacéao sobre a limitagdo do numero de candidatos que serdo convidados
Numero minimo previsto: 50

Informacgao sobre as variantes
Sao aceites variantes: nao

Informacgao sobre as op¢oes
Opcoes: ndo

Informacgao sobre os fundos da Uniao Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Unido
Europeia: nédo

Informagao adicional

O pregco médio para este lote em 2020 foi de 53,84 EUR (prego total por pagina normalizagao
de 1 500 carateres sem espagos na lingua de partida, abrangendo todos os custos). O
Tribunal reserva-se o direito de rejeitar as propostas consideradas excessivamente
dispendiosas ou anormalmente baixas.

Descricao

Titulo
NL
Lote n.°: 6

Cddigo(s) CPV adicional(is)
79530000 Servigos de traducao

Local de execugao
Caodigo NUTS: LUOOO Luxembourg

Descri¢ao do concurso

Celebracéo de contratos-quadro multiplos para a tradugéo de textos juridicos de neerlandés
para dinamarqués. O numero maximo de contratos-quadro celebrados para o presente lote
sera de 20. O concurso é permanente.

Critérios de adjudicacgao
O precgo nao é o unico critério de adjudicagao e todos os critérios se encontram enunciados
apenas na documentagao do concurso

Valor estimado

Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gdao dinamico
Duracdo em meses: 48
O contrato é passivel de reconducdo: nao
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1.2.9. Informacao sobre a limitagao do niumero de candidatos que serao convidados
Numero minimo previsto: 20

1.2.10. Informacao sobre as variantes
Sao aceites variantes: ndo

1.2.11. Informagao sobre as opgoes
Opcgodes: nao

1.2.13. Informagao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Unido
Europeia: nao

1.2.14. Informacgao adicional
O preco médio para este lote em 2020 foi de 71,09 EUR (preco total por pagina normalizada
de 1 500 carateres sem espagos na lingua de partida, abrangendo todos os custos). O
Tribunal reserva-se o direito de rejeitar as propostas consideradas excessivamente
dispendiosas ou anormalmente baixas.

I.2. Descrigao

1I.2.1. Titulo
PL
Lote n.%: 7

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(is)
79530000 Servicos de traducao

1.2.3. Local de execugao
Cddigo NUTS: LUOOO Luxembourg

I.2.4. Descrigao do concurso
Celebragao de contratos-quadro multiplos para a traducgéo de textos juridicos de polaco para
dinamarqués. O numero maximo de contratos-quadro celebrados para o presente lote sera de
50. O concurso é permanente.

1.2.5. Critérios de adjudicacgao
O preco nao € o unico critério de adjudicagao e todos os critérios se encontram enunciados
apenas na documentagdo do concurso

11.2.6. Valor estimado

I.2.7. Duragédo do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gao dinamico
Duragcdo em meses: 48
O contrato é passivel de reconducdo: nao

1.2.9. Informacao sobre a limitagao do nimero de candidatos que serao convidados
Numero minimo previsto: 50

11.2.10. Informacéao sobre as variantes
Sao aceites variantes: ndo

1.2.11. Informacgao sobre as op¢oes
Opcodes: nao

11.2.13.
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Informacgao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Unido
Europeia: ndo

1.2.14. Informacgao adicional
O preco médio para este lote em 2020 foi de 67,64 EUR (preco total por pagina normalizada
de 1 500 carateres sem espagos na lingua de partida, abrangendo todos os custos). O
Tribunal reserva-se o direito de rejeitar as propostas consideradas excessivamente
dispendiosas ou anormalmente baixas.

I.2. Descrigao

11.2.1. Titulo
EL
Lote n.°: 8

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(is)
79530000 Servicos de traducao

1.2.3. Local de execugéao
Cddigo NUTS: LUOOO Luxembourg

I.2.4. Descrigao do concurso
Celebracao de contratos-quadro multiplos para a tradugéo de textos juridicos de grego para
dinamarqués. O niumero maximo de contratos-quadro celebrados para o presente lote sera de
20. O concurso é permanente.

1.2.5. Critérios de adjudicacgao
O precgo ndo é o unico critério de adjudicagao e todos os critérios se encontram enunciados
apenas na documentagdo do concurso

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Duracdo em meses: 48
O contrato é passivel de recondugao: nao

I1.2.9. Informagao sobre a limitagdo do numero de candidatos que serdo convidados
Numero minimo previsto: 20

1.2.10. Informagao sobre as variantes
Sao aceites variantes: nao

1.2.11. Informacgao sobre as op¢oes
Opcoes: ndo

1.2.13. Informacao sobre os fundos da Unidao Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniao
Europeia: nédo

1.2.14. Informacgao adicional
O pregco médio pago em 2020 para este lote foi de 54,72 EUR (preco total por pagina
normalizada de 1 500 carateres sem espacos na lingua de partida, abrangendo todos os
custos). O Tribunal reserva-se o direito de rejeitar as propostas consideradas excessivamente
dispendiosas ou anormalmente baixas.
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Seccao lll: Informagéao de caracter juridico, econémico, financeiro e técnico

1.
n.1.1.

l.1.2.

265583-2021

Condigoes de participagao

Habilitagao para o exercicio da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria
de inscricao em registos profissionais ou comerciais

Lista e breve descrigdo das condicdes:

A participagao no presente concurso esta aberta, em condigdes de igualdade, a todas as
pessoas singulares e coletivas abrangidas pelo ambito de aplicagdo dos Tratados da Unidao
Europeia e a todas as pessoas singulares e coletivas estabelecidas num pais terceiro que
tenha um acordo especial com a Unido Europeia no dominio dos contratos publicos, nas
condicdes estabelecidas nesse acordo. Os candidatos devem indicar o Estado em que se
encontram estabelecidos e apresentar os comprovativos exigidos em conformidade com a
legislacao desse Estado.

Os candidatos devem, por conseguinte, assinar a declaragdo sob compromisso de honra
[disponivel no enderego Internet indicado no ponto 1.3)] relativa aos critérios de excluséo e
selegcado de que nao se encontram em nenhuma das situagdes descritas nos artigos 136.° a
140.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho.

Se o candidato for uma pessoa coletiva (ou uma pessoa coletiva que faga parte de um grupo),
os critérios de exclusdo aplicar-se-ao ao candidato e a cada um dos prestadores de servigos
empregados por esse candidato.

Devem ser igualmente fornecidos os seguintes elementos:

- se o candidato for uma pessoa coletiva (ou uma pessoa coletiva que faga parte de um
grupo):

— indicacdo e comprovativo do local de estabelecimento,

— indicagdo e comprovativo do estatuto juridico, por exemplo, inscrigdo no registo comercial,
inscrigéo no registo do IVA, copias dos atos de fundagao ou de constituicdo da sociedade, em
conformidade com as disposi¢cdes do Estado onde o candidato se encontra estabelecido,

— a identidade das pessoas com poderes de representacéo, de decisdo ou de controlo sobre
elas;

- se o candidato for uma pessoa singular (ou uma pessoa singular que faga parte de um
grupo):

— declaracéo do estatuto de trabalhador independente no contexto da prestacdo dos servigos
em objeto no contrato,

— declaragdo sobre a sua situacdo como sujeito passivo de IVA.

Os pedidos de participagao devem ser redigidos de modo a permitir a sua avaliagdo completa,
precisa e tao rapida quanto possivel, permitindo a selegdo dos candidatos que seréao
convidados a apresentar propostas. Os candidatos que nao tenham fornecido informagdes
suficientes aquando do preenchimento do formulario de inscricao obrigatorio (disponivel no
endereco Internet indicado no ponto |.3) e dos documentos e comprovativos indicados
poderéo ver o seu pedido de participagao recusado.

O numero de copias do pedido deve corresponder ao numero de lotes a que se refere e as
informacgdes necessarias para a avaliagao das capacidades do candidato devem ser
fornecidas relativamente a cada lote.

Os candidatos cujo contrato-quadro para o mesmo lote tenha sido rescindido pelo Tribunal
por falta de qualidade podem também ser excluidos da participacdo no contrato para o lote
em causa.

Capacidade econémica e financeira
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selecao:
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N&ao consta

ll.1.3. Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descri¢gao dos critérios de selegao:
a) Inglés, francés e aleméo:
Cada candidato que seja uma pessoa singular e cada pessoa singular envolvida na prestagao
dos servigos em causa deve ter atingido o nivel minimo de capacidade técnica e profissional
seguinte:
— um mestrado em Direito (Mestre em Direito ou Mestre em Direito Empresarial, dos quais
pelo menos trés anos de estudos devem ter sido estudos em Direito dinamarqués), ou
— ensino superior em linguistica com uma duragdo minima de trés anos, e
— dois anos de experiéncia como tradutor de textos juridicos para dinamarqués, ou
— quatro anos de experiéncia como tradutor de textos ndo-juridicos para dinamarqués.
b) Italiano, espanhol, neerlandés, polaco e grego:
Cada candidato que seja uma pessoa singular e cada pessoa singular envolvida na prestagao
dos servigos em causa deve ter atingido o nivel minimo de capacidade técnica e profissional
seguinte:
— um mestrado em Direito (Mestre em Direito ou Mestre em Direito Empresarial, dos quais
pelo menos trés anos de estudos devem ter sido estudos em Direito dinamarqués), ou
— ensino superior em linguistica com uma durag&o minima de trés anos, e
— um ano de experiéncia como tradutor de textos juridicos para dinamarqués, ou
— dois anos de experiéncia como tradutor de textos ndo-juridicos para dinamarqués.
Para todos os lotes, a conclusdo de um curso universitario em direito sera considerada uma
vantagem.
Condigdes e requisitos comuns para comprovativo:
Para todos os lotes, devem também ser cumpridos os seguintes requisitos:
— conhecimento da lingua de partida (para cada lote), que deve ser comprovado através da
apresentagado de documentagao relevante (por exemplo, através da apresentagéo de provas
de estudos na lingua de partida para o lote em questéo).
Qualquer experiéncia de tradugao de textos juridicos e/ou n&o-juridicos que tenha sido
devidamente comprovada (por exemplo, através do fornecimento de uma lista de tarefas
concluidas com as faturas correspondentes, declaragbes dos destinatarios dos servigos, etc.)
sera tomada em consideracéo.
Devem ser anexadas a candidatura cépias dos diplomas relevantes e um curriculum vitae
pormenorizado.

lll.2. Condigdes relacionadas com o contrato

ll.2.2. Condigoes de execugao do contrato
A qualidade dos servicos prestados deve permitir a utilizacdo imediata do texto traduzido,
através de publicagédo ou de outra forma. Por conseguinte, o contratante deve assegurar:
— a conformidade com as instrugdes especificas fornecidas pelo Tribunal;
— utilizagao correta, rigorosa e precisa da lingua de chegada;
— utilizac&o rigorosa da linguagem e terminologia juridica adequadas da lingua de chegada;
— utilizagao rigorosa da terminologia juridica utilizada nos documentos de referéncia (linguas
de partida e de chegada);
— citagdo rigorosa dos textos legislativos e/ou judiciais relevantes;
— utilizagéo das bases de dados juridicas necessarias (da Unido Europeia e nacionais);
— 0 cumprimento das regras do «Vade-Mécum» do Tribunal (se aplicavel);
— entrega no prazo acordado e especificado na nota de encomenda.
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ll.2.3. Informacgao sobre o pessoal responsavel pela execugao do contrato
Obrigacao de indicar os nomes e habilitagdes profissionais do pessoal destacado para a
execucgao do contrato

Secgao IV: Procedimento

IV.1. Descrigado

IV.1.1. Tipo de procedimento
Concurso limitado

IV.1.3. Informacgao acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gao dinamico
O concurso implica a celebragao de um acordo-quadro
Acordo-quadro com varios operadoresNumero maximo previsto de participantes no acordo-
quadro: 340

IV.1.8. Informacgéo relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: ndo

IV.2. Informagao administrativa

IV.2.2. Prazo para a recegao das propostas ou pedidos de participagao
Data: 03/09/2021

IV.2.3. Data prevista de envio dos convites a apresentagdo de propostas ou dos convites para
participar aos candidatos selecionados

IV.2.4. Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagao podem ser apresentados
Dinamarqués

IV.2.6. Periodo minimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
Duragdo em meses: 12 (a contar da data-limite para recegcéo das propostas)

Secgao VI: Informagao complementar

VI.1. Informagao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: sim
Calendario previsto para a publicacao de anuncios ulteriores:
O concurso é permanente. Prevé-se a publicagdo de um novo anuncio de concurso, o mais
tardar, no prazo de 42 meses a contar da entrada em vigor dos primeiros contratos-quadro.

VI.2. Informacgao relativa aos fluxos de trabalho eletrénicos
Sera aceite faturacao eletrénica

VI.3. Informagéao adicional
Os pedidos de participagao assinados devem ser enviados por correio eletrénico [formulario
de inscrigao (na lingua de chegada)] assinado, digitalizado e anexado a mensagem de correio
eletrénico) ou por carta [formulario de inscricao (na lingua de chegada) assinado]. Nao serao
aceites ligagdes para espagos de armazenamento em linha.
Com base na avaliagao das suas capacidades, os candidatos selecionados serdao convidados
a apresentar uma proposta (no minimo cinco candidatos por lote, desde que um numero
suficiente de candidatos satisfaga os critérios de selecéo).
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Uma vez que os lotes sdo permanentes, sera periodicamente efetuada, durante a execucao
do contrato global, uma avaliagdo dos novos pedidos recebidos apos a data-limite de rececéo,
desde que o numero maximo de contratantes para o lote ndo tenha sido alcancado.

A participacao no presente concurso é gratuita e, consequentemente, ndo confere ao
candidatos/proponente o direito a uma compensagao financeira pelas despesas que realize.
Os candidatos selecionados seréao convidados a apresentar uma proposta, por mensagem de
correio eletronico, por motivos administrativos escrita em inglés ou francés.

Os textos a traduzir abrangem um leque de temas juridicos correspondentes aos processos
submetidos a apreciagéo do Tribunal de Justica. Tanto a extensao dos textos como o grau de
urgéncia com que a sua tradugéo pode ser solicitada s&o variaveis. Podem ser consultados
exemplos dos tipos de textos a traduzir no sitio Internet do Tribunal http://curia.europa.eu
Sera solicitado aos contratantes que trabalhem em textos que tenham sido previamente
processados utilizando ferramentas de traduc¢ao assistida por computador. Sera solicitado aos
contratantes que declarem se estao dispostos a familiarizar-se com essas ferramentas caso
tal seja necessario para qualquer tarefa especifica. Se nao estiverem dispostos a fazé-lo, os
contratantes renunciam ao direito de receber qualquer missao para a qual essa familiaridade
seja exigida, independentemente da sua classificagdo na lista dos contratantes.

Quaisquer passagens que tenham sido total ou parcialmente traduzidas e fornecidas ao
contratante, quer no ficheiro a traduzir, quer separadamente, serdo deduzidas da contagem
de paginas da forma indicada no contrato-quadro.

VI1.4. Procedimentos de recurso

Vi.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Tribunal Geral
Endereco postal: Rue du Fort Niedergriinewald
Localidade: Luxembourg
Caddigo postal: L-2925
Pais: Luxemburgo
Correio eletrénico: generalcourt.registry@curia.europa.eu
Telefone: +352 4303-1
Fax: +352 4303-2100
Endereco Internet: http://www.curia.europa.eu/e-Curia

VI.4.3. Processo de recurso
Informacgdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:
Periodo de 2 meses a contar da publicagéo do ato, da sua notificagdo ao requerente ou, na
sua falta, do dia em que este dele tenha tomado conhecimento, em conformidade com o
artigo 263.° do TFUE.

VL.5. Data de envio do presente aniincio
12/05/2021
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